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Multi-function buttons (MFB)

Replaceable earcaps (size M)

Earbud charging contacts

Microphone

Charging case

USB-C charging socket

Battery level and charging status indicator
Charging case charging contacts




2.

Charge
Remove all the tapes on the earbuds before charging.

Plug the Type C cable into the USB-C charging
socket of the charging case. The LED indicator
flashes blue during charging the battery. It turns
solid blue when charging is complete.

Put the earbuds into the charging case and close the
top lid to start charging.

On/Off/Pair

Turn on earbuds: Open the charging case top lid and
take out the earbuds from the charging case, the
earbuds will turn on automatically. (Read section 6)

Turn off earbuds: Put the earbuds into the charging
case and close the top lid, the earbuds will be off
automatically.

Pairing: MOTO BUDS 065 supports Google fast
pairing. Open the charging case top lid and take out
the earbuds from the charging case. For Motorola
smartphone or Android phone with Android version
6.0 or above, simply confirm MOTO BUDS 065
directly on your device screen. For other devices,
select MOTO BUDS 065 from the Bluetooth menu of
your device. When pairing is successful, you will find
a notification on your phone and hear a connected
tone on the earbuds.

Fit and comfort
Choose the suitable earcap size.
Fit into the earbuds.
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5. Operation
Call Button
Answer/End a call Left/right MFB: Tap once

Left/right MFB: Press and hold

Reject a call for 2 seconds

3-way call

Pick up calls/Put calls ) .
on hold/switch calls Left/right MFB: Tap once

Reject calls/Continue Left/right MFB: Press and hold
the current call for 2 seconds

End the current call and . . :
resume on hold calls Left/right MFB: Tap twice

Music

Play/Pause Left/right MFB: Tap once
Previous track Left/right MFB: Tap 3 times
Next track Left/right MFB: Tap twice

Activate voice assistant

Left/right MFB: Press and hold
for 2 seconds.

Siri, Google *Need to enable the
corresponding voice assistant
features on your smartphone.




For a full explanation of all features and instructions,
please download the user guide from motorolasound.
com.

6. Important notes

The multi-function button (MFB) of your earbuds has
touch sensors that enable different functions.

Note
« Avoid touching the MFB when taking out the earbuds.

* When inserting the earbuds into ears, hold the sticks
and avoid touching the MFB.
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Botones de funciones multiples (MFB)
Almohadillas reemplazables (tamafio M)
Contactos de carga de auriculares

Micréfonos

Estuche de carga

Toma de carga USB-C

Indicador de nivel de bateria y estado de carga
Contactos de carga del estuche
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Carga

Retire todas las cintas de los auriculares antes
de cargarlos.

Conecte el cable tipo C a la toma de carga USB-C
del estuche de carga. El indicador LED parpadea en
azul durante la carga de la bateria. Se vuelve azul fijo
cuando se completa la carga.

Coloque los auriculares en el estuche de cargay
cierre la tapa superior para comenzar a cargar.

Encendido/Apagado/Emparejamiento

Encender los auriculares: abra la tapa superior
del estuche de carga y retire los auriculares del
estuche de carga; los auriculares se encenderan
automaticamente. (Consulte la seccion 6)

Apagar los auriculares: coloque los auriculares en
el estuche de carga y cierre la tapa superior; los
auriculares se apagaran automaticamente.

Emparejamiento: MOTO BUDS 065 admite el
emparejamiento rapido de Google. Abra la tapa
superior del estuche de carga y retire los auriculares
del estuche de carga. Para teléfonos inteligentes
Motorola o teléfonos Android con versiéon Android
6.0 o superior, simplemente confirme MOTO BUDS
065 directamente en la pantalla de su dispositivo.
Para otros dispositivos, seleccione MOTO BUDS 065
en el menu Bluetooth de su dispositivo. Cuando el
emparejamiento se realice correctamente, encontrara
una notificacién en su teléfono y escuchara un tono
de conexiodn en los auriculares.




4. Adaptacién y comodidad
1. Elija un tamano de almohadilla apropiado.

2. Ajustese los auriculares.
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5. Funcionamiento

Llamar

Botdn

Responder/Terminar una
llamada

MFB izquierdo/derecho:
Toque una vez

Rechazar una llamada

MFB izquierdo/derecho:
Mantenga pulsado 2
segundos

Llamada a 3

Responder llamadas/
Poner llamadas en espera/
cambiar llamadas

MFB izquierdo/derecho:
Toque una vez

Rechazar llamadas/
Continuar con la llamada
actual

MFB izquierdo/derecho:
Mantenga pulsado 2
segundos

Terminar la llamada actual
y retomar las llamadas en
espera

MFB izquierdo/derecho:
Toque dos veces

Musica

Reproducir/Pausar

MFB izquierdo/derecho:
Toque una vez




MFB izquierdo/derecho: Toque

Pista anterior
3 veces

MFB izquierdo/derecho: Toque

Nueva pista
P dos veces

Activar asistente de voz

MFB izquierdo/derecho:
Mantenga pulsado 2 segundos.

Siri, Google *Debe habilitar las funciones
correspondientes del asistente
de voz en su teléfono.

Para obtener una explicacion completa de todas las
funciones e instrucciones, descargue la guia del usuario
de motorolasound.com.

6. Notas importantes

El boton multifuncion (MFB) de sus auriculares tiene
sensores tactiles que habilitan diferentes funciones.

Nota
« Evite tocar el MFB al quitarse los auriculares.

« Alinsertar los auriculares en los oidos, sostenga las
varillas y evite tocar el MFB.

10



NousuN s

Visdo geral

®
Fig. 1b
Fig. 1a
5 —
6 = 7
Fig. 1c

Botdes multifungdes (MFB)

Protetores de ouvidos substituiveis (tamanho M)
Contactos de carregamento dos auriculares
Microfone

Caixa de carregamento

Tomada de carregamento USB-C

Indicador de nivel de bateria e estado
de carregamento

Contactos de carregamento da caixa
de carregamento

n
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Carga

Remova todas as fitas dos auriculares antes de
carregar.

Ligue o cabo Tipo C a tomada de carregamento
USB-C da caixa de carregamento. O indicador LED
pisca a azul durante o carregamento da bateria.
Quando o carregamento esta concluido, muda para
azul sdlido.

Coloque os auriculares na caixa de carregamento e
feche a tampa superior para iniciar o carregamento.

Ligar/Desligar/Emparelhar

Ligar os auriculares: abra a tampa superior da
caixa de carregamento e retire os auriculares da
caixa de carregamento; os auriculares irdo ligar-se
automaticamente. (Leia a sec¢do 6)

Desligar os auriculares: coloque os auriculares na
caixa de carregamento e feche a tampa superior; os
auriculares irdo desligar-se automaticamente.

Emparelhamento: o MOTO BUDS 065 ¢ compativel
com o emparelhamento rapido do Google. Abra a
tampa superior da caixa de carregamento e retire
os auriculares da caixa de carregamento. Para
smartphone Motorola ou telemodvel Android com
Android versao 6.0 ou superior, basta confirmar
MOTO BUDS 065 diretamente no ecra do dispositivo.
Para outros dispositivos, selecione MOTO BUDS
065 no menu Bluetooth do dispositivo. Quando

o emparelhamento for bem-sucedido, ird ver uma
notificagdo no telemdvel e ouvir um tom de ligagédo
nos auriculares.
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Ajuste e conforto

Escolha o tamanho adequado do protetor de ouvido.

2. Encaixe nos auriculares.
(S =) ~
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5. Operacgao
Chamada Botdo

Atender/terminar uma
chamada

MFB esquerdo/direito:
togque uma vez

Rejeitar uma chamada

MFB esquerdo/direito:
prima sem soltar durante
2 segundos

Chamada com 3 interlocutores

Atender chamadas/Colocar
chamadas em espera/
Mudar chamadas

MFB esquerdo/direito:
toque uma vez

Rejeitar chamadas/
Continuar a chamada atual

MFB esquerdo/direito:
prima sem soltar durante
2 segundos

Terminar a chamada atual
e retomar as chamadas em
espera

MFB esquerdo/direito:
toque duas vezes

Musica

Reproduzir/Pausa

MFB esquerdo/direito:
toque uma vez

Faixa anterior

MFB esquerdo/direito:
toque 3 vezes

13




MFB esquerdo/direito:

toque duas vezes

Ativar assistente de voz

MFB esquerdo/direito: prima sem
soltar durante 2 segundos.

Siri, Google *E necessario ativar as
funcionalidades correspondentes do
assistente de voz no smartphone.

Faixa seguinte

Para obter uma explicagdo completa de todas as
funcionalidades e instrug¢des, transfira o manual do
utilizador em motorolasound.com.

6. Observagdes importantes

O botdo multifuncdes (MFB) dos auriculares tem
sensores de toque que ativam diferentes funcdes.

Nota
« Evite tocar no MFB quando tirar os auriculares.

* Quando inserir auriculares nos ouvidos, segure-os
pela parte inferior e evite tocar no MFB.

14
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Boutons multifonction (BMF)

Embouts d’oreillettes remplagables (taille M)
Contacts de chargement des écouteurs
Microphone

Etui de charge

Port de chargement USB-C

Voyant d’état de niveau de batterie et de charge
Contacts de chargement d’étui de charge

15
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Mise en charge

Enlevez toutes les bandes adhésives sur les
écouteurs avant de les charger.

Branchez le cable de type C dans le port de
chargement USB-C. Le voyant a LED clignote en bleu
lorsque la batterie est en cours de charge. Il reste
allumé en bleu une fois que la charge est terminée.

Mettez les écouteurs dans I'étui de charge et
refermez le couvercle pour activer la charge.

Allumer/Eteindre/Coupler

Allumer les écouteurs : Ouvrez le couvercle de I'étui
de charge et sortez les écouteurs qui s’allument alors
automatiquement. (Se reporter a la section 6)

Eteindre les écouteurs : Remettez les écouteurs
dans I'étui de charge et fermez le couvercle. Les
écouteurs s'éteignent alors automatiquement.

Couplage : Les écouteurs MOTO BUDS 065
permettent le couplage rapide avec Google. Ouvrez
le couvercle de I'étui de charge. Pour un smartphone
Motorola ou sous Android version 6.0 ou ultérieure,
confirmez simplement MOTO BUDS 065 directement
sur I'’écran de votre appareil. Pour les autres
appareils, sélectionnez MOTO BUDS 065 dans le
menu Bluetooth de votre appareil. Une fois que le
couplage est actif, une notification est affichée sur
votre téléphone et un signal sonore de connexion est
émis dans vos écouteurs.

Confort et ajustement

Choisissez la taille appropriée pour les embouts
d’oreillettes.

Ajustez-les sur les écouteurs.

16
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5. Utilisation
Appeler Bouton
Répondre/Raccrocher BMF gauche/droit :

Appuyez une fois

Refuser un appel

BMF gauche/droit :
Maintenez-le enfoncé
pendant 2 secondes

Conférence a 3

Prendre un appel/Mettre un
appel en attente/Commuter
un appel

BMF gauche/droit :
Appuyez une fois

Refuser des appels/
Continuer I'appel en cours

BMF gauche/droit :
Maintenez-le enfoncé
pendant 2 secondes

Terminer I'appel en cours et
reprendre I'appel en attente

BMF gauche/droit :
Appuyez deux fois

Musique

Lecture/Pause

BMF gauche/droit :
Appuyez une fois

Plage précédente

BMF gauche/droit :
Appuyez trois fois

Plage suivante

BMF gauche/droit :
Appuyez deux fois

17



Activer l’assistant vocal

BMF gauche/droit : Maintenez-le
enfoncé pendant 2 secondes.

Siri, Google *Vous devez activer les fonctions de
I'assistant vocal correspondant sur
votre téléphone.

Pour une explication compléte de toutes les fonctions
et instructions d’utilisation, veuillez télécharger le mode
d’emploi sur le site motorolasound.com.

6. Remarques importantes

Le bouton multifonction (BMF) de vos écouteurs est
pourvu de capteurs qui activent différentes fonctions.

Remarque

« Evitez de toucher le BMF lorsque vous sortez vos
écouteurs.

« Lorsque vous insérez vos écouteurs dans vos oreilles,
tenez la branche en évitant de toucher le BMF.

18
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Pulsanti multifunzione (MFB)
Auricolari sostituibili (taglia M)
Contatti per la ricarica degli auricolari
Microfoni

Custodia di ricarica

Presa di ricarica USB di tipo C

Indicatore del livello della batteria e dello stato
di carica

Contatti di ricarica della custodia di ricarica
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2. Ricarica

1. Rimuovere tutti i nastri sugli auricolari prima di
caricarli.

2. Collegare il cavo di tipo C alla presa di ricarica USB-C
della custodia di ricarica. L’'indicatore LED lampeggia
in blu durante la carica della batteria. Diventa blu
fisso quando la carica € completa.

3. Inserire gli auricolari nella custodia di ricarica e
chiudere il coperchio superiore per iniziare la ricarica.

3. Acceso/Spento/Associa

1. Accendere gli auricolari: aprire il coperchio
superiore della custodia di ricarica ed estrarne
gli auricolari, gli auricolari si accenderanno
automaticamente. (Leggere la sezione 6)

2. Spegnere gli auricolari: mettere gli auricolari nella
custodia di ricarica e chiudere il coperchio superiore,
gli auricolari si spegneranno automaticamente.

3. Associazione: MOTO BUDS 065 supporta
I'associazione rapida di Google. Aprire il coperchio
superiore della custodia di ricarica ed estrarne gli
auricolari. Per smartphone Motorola o telefono
Android con versione Android 6.0 o successiva,
¢ sufficiente confermare MOTO BUDS 065
direttamente sullo schermo del dispositivo. Per
altri dispositivi, selezionare MOTO BUDS 065 dal
menu Bluetooth del dispositivo. Una volta effettuata
I'associazione, apparira una notifica sul telefono e si
udira un tono di connessione sugli auricolari.

4. Vestibilita e comfort
Scegliere la misura adatta del padiglione.

2. Siadatta agli auricolari.

20
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5. Funzionamento

Chiamata

Pulsante

Rispondere/Terminare una
chiamata

MFB sinistro/destro:
Toccare una volta

Rifiutare la chiamata

MFB sinistro/destro: tenere
premuto per 2 secondi

Chiamata a 3 vie

Rispondere alle chiamate/
mettere in attesa le
chiamate/cambiare
chiamata

MFB sinistro/destro:
Toccare una volta

Rifiutare le chiamate/
continuare la chiamata in
Ccorso

MFB sinistro/destro: tenere
premuto per 2 secondi

Terminare la chiamata
in corso e riprendere le
chiamate in attesa

MFB sinistro/destro:
toccare due volte

Musica

Riproduzione/Pausa

MFB sinistro/destro:
Toccare una volta

Traccia precedente

MFB sinistro/destro:
Toccare tre volte

Traccia successiva

MFB sinistro/destro:
toccare due volte

21




Attivare I’assistente vocale

MFB sinistro/destro: tenere
premuto per 2 secondi.

Siri, Google *E necessario abilitare le
funzionalita dell’assistente vocale
corrispondenti sullo smartphone.

Per una spiegazione completa di tutte le funzioni
e istruzioni, scaricare la guida per I'utente da
motorolasound.com.

6. Note importanti

Il pulsante multifunzione (MFB) degli auricolari & dotato
di sensori tattili che abilitano diverse funzioni.

Nota
« Evitare di toccare 'MFB quando si rimuovono
gli auricolari.

* Quando si inseriscono gli auricolari nelle orecchie,
tenerli per il corpo ed evitare di toccare 'MFB.

22
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Auf einen Blick
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Multifunktionstasten (MFB)

Auswechselbare Ohrkappen (GréBe M)

Ladekontakte fur Ohrstopsel

Mikrofone
Ladekoffer
USB-C-Ladebuchse

Anzeige von Akkustand und Ladestatus

Ladekontakte des Ladekoffers
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Laden

Entfernen Sie vor dem Aufladen alle Bander von
den Ohrstopseln.

Stecken Sie das Typ-C-Kabel in die USB-C-
Ladebuchse des Ladekoffers. Wahrend Laden des
Akkus blinkt die LED-Anzeige blau. Sie wechselt zu
stetigem Blau, wenn der Ladevorgang abgeschlossen
ist.

Legen Sie die Ohrstopsel in den Ladekoffer und
schlieBen Sie die obere Klappe, um den Ladevorgang
zu starten.

EIN/AUS/Pairing

Ohrstdpsel einschalten: Offnen Sie den Deckel des
Ladekoffers und nehmen Sie die Ohrstopsel aus
dem Ladekoffer. Die Ohrstdpsel werden automatisch
eingeschaltet. (Lesen Sie Abschnitt 6)

Ohrstopsel ausschalten: Legen Sie die Ohrstopsel in
den Ladekoffer und schlieen Sie die obere Klappe.
Die Ohrstopsel werden automatisch ausgeschaltet.

Pairing: MOTO BUDS 065 unterstitzen Google Fast
Pairing. Offnen Sie den Deckel des Ladekoffers und
nehmen Sie die Ohrstopsel aus dem Ladekoffer.

Fur Motorola-Smartphones oder Android-Telefone
mit Android-Version 6.0 oder héher bestatigen Sie
einfach MOTO BUDS 065 direkt auf dem Bildschirm
lhres Gerats. Wahlen Sie bei anderen Geraten
MOTO BUDS 065 im Bluetooth-MenU Ihres Gerats.
Wenn das Pairing erfolgreich war, erhalten Sie eine
Benachrichtigung auf Ihrem Handy und hoéren einen
Verbindungston auf den Ohrstépseln.

24



4. Sitz und Komfort
1. Wahlen Sie die passende
2. Passt in die Ohrstopsel.

OhrkappengroBe.
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5. Betrieb
Anruf Taste

Annehmen/Beenden eines
Anrufs

MFB links/rechts:
Einmal tippen

Anruf ablehnen

MFB links/rechts: Drticken
und halten fir 2 Sekunden

3-Wege-Gesprach

Anruf entgegennehmen/
Anruf halten/Anruf wechseln

MFB links/rechts:
Einmal tippen

Anruf ablehnen/aktuellen
Anruf fortsetzen

MFB links/rechts: Driicken
und halten flr 2 Sekunden

Aktuelles Gesprach beenden
und gehaltenes Gesprach
fortsetzen

MFB links/rechts:
Zweimal tippen

Musik

Wiedergabe/Pause

MFB links/rechts:
Einmal tippen

Vorherige Spur

MFB links/rechts:
Dreimal tippen

Né&chste Spur

MFB links/rechts:

Zweimal tippen

25



Sprachassi 1t aktivieren

MFB links/rechts: Driicken und
halten flr 2 Sekunden

Siri, Google *Sie missen die entsprechenden
Sprachassistentenfunktionen auf
lhrem Smartphone aktivieren.

Laden Sie fur eine vollstandige Erklarung aller Funktionen
und Anweisungen bitte die Bedienungsanleitung von
motorolasound.com herunter.

6. Wichtige Hinweise

Die Multifunktionstaste (MFB) Ihrer Ohrstopsel verflugt
Uber Berthrungssensoren, die verschiedene Funktionen
aktivieren.

Hinweis

* Vermeiden Sie es, die MFB zu berlhren, wenn Sie die
Ohrstépsel herausnehmen.

* Halten Sie beim Einsetzen der Ohrstépsel in die Ohren
die Stabchen fest und vermeiden Sie es, die MFB zu
berihren.

26
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In een oogopslag
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Multifunctionele knoppen (MFB)
Verwisselbare oorkappen (maat M)
Oplaadcontacten van oordopjes

Microfoons
Oplaadhouder

USB Type-C-oplaadaansluiting

Indicator voor batterijniveau en oplaadstatus

Oplaadcontacten van oplaadhouder

27



Opladen

Verwijder alle tapes van de oordopjes voordat u
ze oplaadt.

Sluit de type C-kabel aan op de USB-C
oplaadaansluiting van de oplaadhouder. De LED-
indicator knippert blauw tijdens het opladen van de
batterij. Het gaat constant blauw branden wanneer
het opladen is voltooid.

Plaats de oordopjes in de oplaadhouder en sluit de
bovenklep om het opladen te starten.

Aan/Uit/Koppelen

Oordopjes aanzetten: Open de bovenklep van

de oplaadhouder en haal de oordopjes uit de
oplaadhouder, de oordopjes gaan automatisch aan.
(Lees hoofdstuk 6)

Oordopjes uitzetten: Plaats de oordopjes in de
oplaadhouder en sluit de bovenklep, de oordopjes
worden automatisch uitgeschakeld.

Koppelen: MOTO BUDS 065 ondersteunt
snelkoppelen van Google. Open de bovenklep

van de oplaadhouder en haal de oordopjes uit de
oplaadhouder. Voor Motorola smartphone of Android
telefoon met Android versie 6.0 of hoger, bevestigt
u simpelweg MOTO BUDS 065 direct op het scherm
van uw apparaat. Voor andere apparaten selecteert
u MOTO BUDS 065 in het Bluetooth-menu van uw
apparaat. Wanneer het koppelen is gelukt, zult u een
melding op uw telefoon zien en een verbindingstoon
horen via de oordopjes.

28



Pasvorm en comfort
Kies de geschikte maat oorkapjes.

2. Bevestig op de oordopjes.
P _ P
8 8 B8
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Afb. 4a

5. Bediening

Oproep Knop
Oproep beantwoorden/ Linker/rechter MFB:
beéindigen Tik eenmaal

Oproep te weigeren

Linker/rechter MFB: Houd 2
seconden ingedrukt

3-weg gesprek

Oproepen aannemen/
oproepen in wacht zetten/
gesprekken wisselen

Linker/rechter MFB:
Tik eenmaal

Oproepen weigeren/
doorgaan met huidige
oproep

Linker/rechter MFB: Houd 2
seconden ingedrukt

Huidige oproep beéindigen
en oproepen in de wacht
hervatten

Linker/rechter MFB:
Tik tweemaal

Muziek
Linker/rechter MFB:
Afspelen/Pauze Tik eenmaal
) Linker/rechter MFB:
Vorig nummer Tik 3 keer

29



Volgend nummer ‘Linker/rechter MFB: Tik tweemaal

Spraakassistent activeren

Linker/rechter MFB: Houd 2
seconden ingedrukt

Siri, Google *U moet de bijbehorende
spraakassistentfuncties
inschakelen op uw smartphone.

Voor een volledige uitleg van alle functies en instructies
kunt u de gebruikershandleiding downloaden van
motorolasound.com.

6. Belangrijke opmerkingen

De multifunctionele knop van uw oordopjes heeft
aanraaksensoren die verschillende functies inschakelen.

Opmerking

* Raak de multifunctionele knop niet aan wanneer u de
oordopjes uitneemt.

* Wanneer u de oordopjes in de oren steekt, moet
u de steeltjes vasthouden en vermijden dat u de
multifunctionele knop aanraakt.

30
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Multifunktionsknappar (MFB)

Utbytbara éronkapor (storlek M)
Oronsnécka laddningskontakter

Mikrofoner

Laddningsfodral

USB Typ C-laddningsuttag

Indikator fér batteriniva och laddningsstatus
Laddningsfodral laddningskontakter

31



2. Ladda
1. Ta bort all tejp pa hérsnackorna innan du laddar.

2. Anslut typ C-kabeln till USB-C-laddningsuttaget pa
laddningsfodralet. LED-indikatorn blinkar blatt under
laddning av batteriet. Den blir bla nér laddningen &r
klar.

3. Sattihorsnackorna i laddningsfodralet och stang det
ovre locket for att borja ladda.

3. Pa/Av/Para

1. SIa pa hdérsnackor: Oppna laddningsfodralets évre
lock och ta ut hérsnéckorna fran laddningsfodralet,
hoérsnackorna slas pa automatiskt. (Las avsnitt 6)

2. Stanga av horsnédckor: Satt i horsnackorna i
laddningsfodralet och stéang det dvre locket,
hérsnackorna stangs av automatiskt.

3. Parning: MOTO BUDS 065 stoder Googles
snabbkoppling. Oppna laddningsfodralets topplock
och ta ut hérsnackorna fran laddningsfodralet. Fér
Motorola-smarttelefoner eller Android-telefoner med
Android version 6.0 eller hogre, bekrafta helt enkelt
MOTO BUDS 065 direkt pa enhetens skarm. Fér
andra enheter, valj MOTO BUDS 065 fran Bluetooth-
menyn pa din enhet. N&r ihopparningen &r lyckad,
kommer du att hitta ett meddelande pa din telefon
och héra en ansluten ton pa hérsnackorna.

4. Passform och bekvamlighet
1. VAalj lamplig storlek pa dronkapseln.
2. Inpassning av éronsnackorna.
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5. Anvéndning
Samtal Knapp

Svara/avsluta ett samtal

Véanster/héger MFB: Tryck
en gang

Avvisa ett samtal

Vanster/héger MFB: Tryck
och hall inne i 2 sekunder.

3-vdgssamtal

Svara pa samtal/parkera
samtal/véxla samtal

Véanster/héger MFB: Tryck
en gang

Avvisa samtal/fortsatta
pagaende samtal

Véanster/héger MFB: Tryck
och hall inne i 2 sekunder.

Avsluta pagaende samtal
och ateruppta parkerade
samtal

Vanster/hdéger MFB: Tryck
tva ganger

Musik

Spela/pausa

Véanster/héger MFB: Tryck
en gang

Féregaende spar

Véanster/héger MFB: Tryck
3 ganger

Né&sta spar

Véanster/héger MFB: Tryck
tva ganger
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Aktivera rostassistent

Véanster/hdger MFB: Tryck och hall
inne i 2 sekunder.

Siri, Google *Du behéver aktivera motsvarande

réstassistentfunktioner pa din
smartphone.

For en fullstandig forklaring av alla funktioner och
instruktioner, ladda ner anvéndarhandboken fran
motorolasound.com.

6. Viktiga anteckningar

Multifunktionsknappen (MFB) pa dina hérsnackor har
peksensorer som mojliggor olika funktioner.

Obs
* Undvik att réra vid MFB nér du tar ut hérsnackorna.

« Na&r du satter in hérsnackorna i 6ronen, hall i stickorna
och undvik att réra vid MFB.
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Hurtigt overblik

1
2
®
Fig. 1a
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6 - 7
Fig. 1c

Multifunktionsknapper (MFB)
Ekstra grepropper (str. M)
Ladekontakter til earbuds

Mikrofon
Opladningsetui
USB-ladestik

Indikator til batteriniveau og opladningsstatus

Kontakter i opladeretui
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2.

Opladning
Fjern al tape pa dine earbuds inden opladning.

Seet Type C-kablet i USB-C -opladerstikket i
opladeretuiet. LED-indikatoren blinker under
opladning af batteriet. Den lyser konstant blat, nar
opladningen er afsluttet.

Saet dine earbuds i opladeretuiet og luk topdaekslet
for at starte opladning.

Taend/Sluk/Par

Teend earbuds: Aben opladeretuiets topdaeksel og
tag dine earbuds ud. Earbuds vil teende automatisk.
(Laes afsnit 6)

Sluk earbuds: Szt earbuds i ladeetuiet og luk
topdaekslet. Earbuds vil slukke automatisk.

Parring: MOTO BUDS 065 understgtter hurtig
google-parring. Aben topdaekslet til ladeetuiet og
tag earbuds ud af den. P& Motorola smartphone
eller Android-telefon med Android version 6.0 eller
derover, kan du ganske enkelt bekraefte MOTO BUDS
065 direkte pa enhedens skaerm. P& andre enheder
skal du veelge MOTO BUDS 065 fra Bluetooth--
menuen pa din enhed. Nar parringen er lykkedes, vil
du finde en underretning pa din telefon og hare en
tilslutningstone i earbuds.

Tilpasning og komfort
Vaelg den passende starrelse pa greprop.
Seaet den i dine earbuds.
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5. Anvendelse

-

Opkald

Knap

Besvar/afslut opkald

Venstre/Hgjre
multifunktionsknap:
Tryk en gang

Afvis et opkald

Venstre/Hgjre
multifunktionsknap:
Tryk og hold i to sekunder

3-vejsopkald

Besvar opkald/Seet
opkald pa pause/skift
mellem opkald

Venstre/Hgjre
multifunktionsknap:
Tryk en gang

Afvis opkald/Fortsaet det
igangveerende opkald

Venstre/Hgjre
multifunktionsknap:
Tryk og hold i to sekunder

Afslut det igangvaerende
opkald og genoptag
opkald sat pé pause

Venstre/Hgjre
multifunktionsknap:
Tryk to gange

Musik

Afspil/Pause

Venstre/Hgjre
multifunktionsknap:
Tryk en gang

Forrige spor

Venstre/Hgjre
multifunktionsknap:
Tryk 3 gange
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Venstre/Hgjre multifunktionsknap:
Tryk to gange

Aktiver stemmeassistent

Venstre/Hajre multifunktionsknap:
Tryk og hold i to sekunder

Siri, Google *Du skal aktivere de tilherende
stemmeassistentfunktioner pa sin
smartphone.

Naeste spor

For at fa en fuld forklaring til alle funktioner og
instruktioner, kan du hente brugsanvisningen pa
motorolasound.com.

6. Vigtige bemeerkninger

Multifunktionsknappen (MFB) pa dine earbuds har
bergringssensorer, der aktiverer forskellige funktioner.

Bemaerk

« Undga beraring af multifunktionsknappen, nar du tager
dine earbuds ud.

« Nar du saetter dine earbuds i grerne, s hold pa
staengerne, og undga at bergre multifunktionsknappen
(MFB).

38



© N OO s W

Na pierwszy rzut oka

1
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Rys. 1b
Rys. 1a
5 —
6 = 7
Rys. 1c Rys. 1d

Przyciski wielofunkcyjne (MFB)

Wymienne wktadki (rozmiar M)

Styki tadowania stuchawek

Mikrofony

Etui tadujace

Gniazdo tadowania USB typu C

Wskaznik poziomu baterii i stanu tadowania
Styki tadowania etui tadujacego
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tadowanie

Przed tadowaniem usun wszystkie tasmy ze
stuchawek.

Podtacz kabel typu C do gniazda tadowania USB-C
etui tadujacego. Podczas tadowania wskaznik LED
miga na niebiesko. Po zakonczeniu tadowania
zmienia kolor na niebieski.

Wtéz stuchawki douszne do etui tadujgcego i
zamknij gérng pokrywe, aby rozpoczac tadowanie.

Wiaczanie/Wytaczanie/Parowanie

Wiaczanie stuchawek: Otwdrz goérng pokrywe etui
tadujacego i wyjmij stuchawki z etui tadujacego,
wtacza sie automatycznie. (Przeczytaj rozdziat 6)

Wytaczanie stuchawek: wtéz stuchawki do etui
tadujacego i zamknij gérna pokrywe, stuchawki
wytacza sie automatycznie.

Parowanie: MOTO BUDS 065 obstugujg szybkie
parowanie Google. Otworz gorng pokrywe etui
tadujacego i wyjmij stuchawki. W przypadku
smartfonu Motorola lub telefonu z systemem Android
w wersji 6.0 lub nowszej wystarczy potwierdzi¢
MOTO BUDS 065 bezposrednio na ekranie
urzadzenia. W przypadku innych urzadzen wybierz
MOTO BUDS 065 z menu Bluetooth. Gdy parowanie
zakonczy sie pomyslnie, na telefonie pojawi sie
powiadomienie, a w stuchawkach ustyszysz sygnat
potaczenia.

Dopasowanie i wygoda noszenia
Wybierz odpowiedni rozmiar wktadek.
Natoéz na stuchawki.

40



= =\
= ¢t @ N
S 5 <~
M s
Rys. 4a

5. Sterowanie

Potaczenie Przycisk
Odbierz/Zakoncz i -
potaczenie Lewy/prawy MFB: dotknij raz

Odrzu¢ potaczenie

Lewy/prawy MFB:
nacisnij i przytrzymaj przez
2 sekundy

Potaczenie tréjstronne

Odbieranie potgczen/
Wstrzymywanie potaczen/
przetaczanie potaczen

Lewy/prawy MFB: dotknij raz

Odrzué potaczenia/
Kontynuuj biezace
potaczenie

Lewy/prawy MFB:
nacisnij i przytrzymaj przez
2 sekundy

Zakoncz biezace
potaczenie i wzndw
zawieszone potaczenia

Lewy/prawy MFB:
dotknij dwukrotnie

Muzyka

Odtworz/Pauza

Lewy/prawy MFB: dotknij raz

Poprzedni utwor

Lewy/prawy MFB:
dotknij 3 razy

Nastepny utwor

Lewy/prawy MFB:
dotknij dwukrotnie
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Aktywuj asystenta gtosowego
Lewy/prawy MFB: nacisnij i
przytrzymaj przez 2 sekundy

Siri, Google *Musisz wtaczy¢ odpowiednie
funkcje asystenta gtosowego na
smartfonie.

Aby uzyskac petne objasnienie wszystkich funkcji
i instrukcje, pobierz instrukcje obstugi ze strony
motorolasound.com.

6. Wazne uwagi

Przycisk wielofunkcyjny (MFB) stuchawek jest
wyposazony w czujniki dotykowe umozliwiajace rézne
funkcje.

Uwaga
« Unikaj dotykania MFB podczas wyjmowania stuchawek.

*  Whktadajac stuchawki douszne do uszu, trzymaj za
patyczki i unikaj dotykania MFB.
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Rychly pFehled

1
2
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Obr. 1a

5 —
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Obr. 1c

Multifunkéni tla¢itka (MFB)
Vyménitelné Spunty (velikost M)
Nabijeci kontakty sluchatek
Mikrofon

Nabijeci pouzdro

Nabijeci zasuvka USB C
Kontrola stavu baterie a nabijeni
Nabijeci kontakty pouzdra
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2. Nabijeni

1. Pred nabijenim odstrante vSechny pasky na
sluchatkach.

2. Zapojte kabel se zastrckou USB C do nabijeci
zasuvky nabijeciho pouzdra. BE€hem nabijeni baterie
blikd kontrolka modre. Kdyz je baterie nabita, sviti
kontrolka trvale modre.

3. Vlozte sluchatka do nabijeciho pouzdra. Zavienim
vicka se zacnou sluchatka nabijet.

3. Zapnuti, vypnuti, parovani

1. Zapnuti sluchatek: Otevrete vicko nabijeciho
pouzdra a sluchatka vyjméte. Sluchatka se
automaticky zapnou. (Precist si oddil 6)

2. Vypnuti sluchatek: Vlozte sluchatka do nabijeciho
pouzdra a zavrete vicko. Sluchatka se automaticky
vypnou.

3. Parovani: Sluchatka MOTO BUDS 065 podporuji
funkci Rychlé parovani. Otevrete vicko nabijeciho
pouzdra a vyjméte sluchatka. Na chytrém telefonu
Motorola nebo jiném zafizeni s opera¢nim systémem
Android verze 6.0 ¢i vy$si jenom potvrdte MOTO
BUDS 065 na displeji. Na jinych zatizenich zvolte
MOTO BUDS 065 v pfislusné nabidce bezdratového
rozhrani Bluetooth. Usp&sné sparovani je potvrzeno
v oznameni na zafizeni a ze sluchatek se ozve tén
propojeni.

4, Velikost $punti
1. MuUzete si vybrat ze tfi velkosti $puntd.
2. Spunty vyménite stazenim a nasazenim.
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5. Provoz
Volani Tlacditko

Zahajeni/ukonc&eni hovoru

Levé/pravé MFB:

jednou

klepnout

Odmitnuti volani

Levé/pravé MFB:

drzet stisknuté

2 vteriny

Hovor t¥i uéastnika

Pfijeti/podrzeni/prepnuti
volani/hovoru

Levé/pravé MFB:

jednou

klepnout

Odmitnuti volani /

Pokracovani v Leye/pr_ave MFB: 2 vtefiny
o drzet stisknuté
aktudlnim hovoru
Ukon¢eni aktudlniho a . . X
obnoveni podrzeného Leve/prave MFB: klepnout
h dvakrat
ovoru
Hudba
. Levé/pravé MFB: klepnout
Hrat/Pauza jednou
Pfedchozi nahravka Lgvel/prave MFB: klepnout
trikrat
Levé/pravé MFB: klepnout

Dalsi nahravka

dvakrat
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Aktivovani hlasového

1ta

Siri, Google

Levé/pravé MFB: 2 vtefiny drzet
stisknuté

*V zarizeni musi byt zapnuty
odpovidajici funkce hlasového
asistenta.

Uplné vysvétleni véech vlastnosti a postup( je uvedeno v
uzivatelské priru¢ce na motorolasound.com.

6. Dulezité poznamky

Multifunkéni tlacitka (MFB) na sluchatkach jsou
realizovana dotykovymi snimaci a slouzi k riznym

ucellm.

Poznamka

* P¥Fi vyjimani sluchatek z pouzdra se multifunkcnich
tlacitek nedotykejte.

* Pri vkladani sluchatek do usi drzte sluchatka za tenké
konce a nedotykejte se multifunkénich tlacitek.
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Fig. 1c

MAAKTEA TTOAAATIAWY Asttoupytdyv (MMA)

AVAAWGCIUA KAAUMUATA AKOUCTIKWY (Eyebog M)

ETtadég $OpTIoNG AKOUCTIKWY

Mikpodwvo
©nkn dopTIong
Yrodoxn doptiong USB-C

A€elkTNG 0TABUNG UTaTapiag Kal KatTaotaong

doptiong

Emadég dopTiong Bnkng dpoptiong
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2.

doépTion

Adalp€oTE OAEG TIC TALVIEG ATIO TA AKOUCTIKA TPV
™ doépTIoN.

SuvdEoTE TO KAAWSLo Tutou C evTog TNG UTIOdOXNAG
dopTiong USB-C tng Onkng dpoptiong. O deiktng
LED avaBooBAVEL O UTTAE XpWHA KATA TN SLAPKEL
dopTIoNg TNG utatapiag. AvdaBeL otabepd o UTTIAE
Xpwua dtav oAokANpwOel N dopTIoN.

ToTOOETACTE TA AKOUCTIKA £VTOC TNG BNKNG
bOPTIONG KAl KAEIOTE TO KATIAKL YIA VA EEKIVACEL N
dopTIoN.

Evepyomnoinon/Anevepyormoinon/ZuZsun

EvePYOTIOiNoN AKOUCTIKWV: AVOIETE TO KATIAKL TNG
BNKNG dOPTIONG KAl BYAATE TA AKOUCTIKA attd tn
OnKn, TA AKOUOTIKA Ba evePYOTIOINBOUV AUTOUATWG.
(AlaBdote Tnv tapdypado 6)

AmevepyoToinon AKOUGSTIKWY: TOTIOOETACTE T
QKOUOTIKA EVTOC TNG ONKNG dOPTIONG KAl KAs(oTE
TO KATIAKL, TA AKOUOTIKA Oa atmevepyoTtoinbouv
AUTOMATWG.

>uZgu€én: Ta MOTO BUDS 065 uttootnpilouv tn
ypryopn culeuén Google. Avoi€Te TO KATIAKL TNG
ONKNG doOPTIONG KAl BYAATE TA AKOUOTIKA artd tn
Onkn dopTiong. Edv exete tTnAedpwvo Motorola

n Android pe €kdoon Android 6.0 1 dvw, ATAWG
eruReBawote MOTO BUDS 065 amsubsiag otnv
006vn TNG CUOKEUNG oag. EQv €xeTe KATola AAAN
ouoKeun, eTiAeETe MOTO BUDS 065 amo To pevou
Bluetooth tng cuokeung ocag. Otav n culeuén
TIPAYUATOTIOINOEL ETUTUXWG, Oa AARBETE pla
e1doTmoinon oTto TNAEDWVO 0ag Kal O AKOUCETE
€vayv TOVo cUVOECNG OTA AKOUCTIKA.
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4. TomoO£Tnon Kai dveon

1. ETUAEETE TO KATAAANAO MEYEDOG KAAUMMATWY
QAKOUOCTIKWV.

2. TOTOOETACTE TA OTA AKOUCTIKA.

= = =
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Fig. 4a
5. Astoupyia
KAnon MNAfRKtpo
Antdvtnon/Tepuatiopog | Aplotepo/deEl MMA: Migote
KAnong uia dopd
Aplotepd/de€i MMNA: Méote
ATtoppudn KARoNG TIAPATETAMEVA YIa 2
deutepOAETITA

Tpwepnq kAfjon
Amtdvtnon KAnoswv/ . . R
KARGELC oE avapovh/ A&L(;rgpg/és& MMAA: Migote
evaAAayr KARCEWY H e
ATtéppudn KARoEWV/ Aplotepd/de€i MMNA: Méote
SUVEXION TNG TPEXOUOAG |TIAPATETAMEVA yia 2
KAAoNg deuTtepOAETITA
Tepua‘ncuoc Tpexovoac Aplotepd/de€i MNA: Méote
KANONG KAl CUVEXION " .

A ; dUo dopég
KANOCEWY OE AVAMOVH
Mouactkn

Aplotepd/de€i MNA: Méote
uia popd

Avarnapaywyn/Mavon
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MpPoNYOUUEVO KOUMATL

Aplotepd/Se€i MMA: Migote 3
dopeg

ETIOUEVO KOMMUATL

Aplotepd/de€i MMNA: Méote duo
$opég

Evepyomoinon ¢pwvntikol Bonéou

Siri, Google

Aplotepd/de€i MMNA: Méote
TIAPATETAMEVA YA 2
deuTePOAETITA

*TMPETIEL VA EVEPYOTIOINOETE
TIG AVTIOTOIXEG AELTOUPYIEG
dwvNTIKoU 0dnyou GTO KVNTO
oag TNAEdwvo.

Ma mARPN eme€iynon OAwWY TwWV AEITOUPYLWY KAl

0dNYLLY, TIapaKaAsioTe

va KAteRACEeTE TOV 0dNYyO

XPNong armo tnv LotooceAida motorolasound.com.

6. ZnMAVTIKEG on

HEWWOELG

To TMAAKTEO TTOAAATIAWY AstTtoupylwv (MMA) Twv
QKOUCTIKWYV 0ag SLaBETEL alodnThpEeg adng TIou
EVEPYOTIOLOUV dLADOPEG AELTOUPYIEG.

Znueiwon

« Mpoomadnote va unv ayyidete to MNMA étav Bydlste
TA AKOUCTIKA attd T OnKn.

* '‘Otav TOTIOBETEITE TA AKOUCTIKA OTA AUTLA OAg,

KPATAOTE TA atod TO

MAKPOOTEVO ONMEIO Kal

TPOOTIAONOTE va NV ayyilete to MMA.
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Technical information

* Frequency band: 2.402 to 2.480GHz

*« Maximum RF power: < 6 dBm

* USB type-C charging: DV 5V, 3A maximum

CE Declaration

This product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of the RED
Directive 2014/53/EU.

UK Declaration of Conformity

Hereby, MZGW declares that this product is in compliance
with the requirements for UKCA marking.

The CE and UK Declaration of Conformity can be
obtained at motorolasound.com.
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ELEMENTS
D’EMBALLAGE

Séparez les éléments avant de trier

ADEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil
serecycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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